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NEÐIOJAMAS DVD GROTUVAS PET706

PET707

Naudojimosi instrukcijø knygelë
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Jei naudodami ðá DVD-Grotuvà susidursite su sunkumais, pirmiausia perþvelkite ðá galimø problemø sàraðà.
Galbût galësite patys viskà iðspræsti.

Problema

Nëra garso

Nëra garso

Nëra vaizdo
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Sprendimo bûdas

Ásitikinkite, kad sistema tinkamai prijungta.

Ásitikinkite, kad ájungti garsiakalbiai.

Ásitikinkite, kad teisingai pasirinktas garso ðaltinis.

Ásitikinkite, kad LCD skystøjø kristalø ekranas yra ájungtas ir pasirinktas reikiamas video reþimas.

Ásitikinkite, kad sistema tinkamai prijungta.

Ásitikinkite, kad teisingai pasirinktas video ðaltinis.

Ásitikinkite, kad visi prijungti árenginiai yra ájungti.

Ásitikinkite, kad sistema tinkamai prijungta.

Ásitikinkite, kad pagrindiniame árenginyje (DVD grotuve, neðiojamoje vaizdo kameroje) jau grojamas video.

Ásitikinkite, kad pagrindiniame árenginyje aktyvuota video iðvesties (video out) funkcija.

ÁSPËJIMAS Jokiomis aplinkybëmis nebandykite pataisyti árenginio patys – tai panaikins garantijos galiojimà.

Jei atsiras gedimas, prieð neðdami árenginá á taisyklà pirmiausiai perskaitykite þemiau apraðytus punktus. Jeigu
sekdami ðiais patarimais nesugebësite pataisyti árenginio, pasitarkite su pardavëju arba paslaugø centru.

TFT ekrano dydis 7 coliai

Svoris 0.37 kg

Maitinimas DC 9~12V 2A (AY4130)

Energijos Suvartojimas <= 20W

Veikimo temperatûros diapazonas 0 – 50°C

Video sistema NTSC / PAL / AUTO

Specifikacijos gali keistis be iðankstinio áspëjimo.

Prekës þenklai yra Koninklijke Philips Electronics N.V. ar atitinkamø jø savininkø nuosavybë.

2006 © Koninklijke Philips Electronics N.V. Visos teisës saugomos.

PHILIPS pasilieka teisæ atlikti dizaino bei techniniø charakteristikø pakeitimus be iðankstinio áspëjimo.
Gamintojo nepatvirtinti pakeitimai ðiam árenginiui gali panaikinti vartotojo teisæ naudotis ðiuo árenginiu.

Visos teisës saugomos.

NESKLANDUMØ PAÐALINIMAS

TECHNINË INFORMACIJA

Bûkite atsakingi
Gerbkite autorines teises.
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FUNKCIJØ APÞVALGA

1

OK

2

3 MENU

MONITOR

AV-IN

4 OPEN

, , , ...........Aukðtyn, þemyn, kairën, deðinën

.........................Patvirtinti pasirinkimà

..........................Sustabdyti (pause) grojimà

..........................Pradëti grojimà / tæsti grojimà

.........................Spauskite du kartus, norëdami sustabdyti grojimà.

/ ..............Prieð tai buvæs ( ) arba kitas ( ) skyrius (chapter),
áraðas (track) arba dalis (title)

/ ....................Ieðkoti atgal ( ) arba ieðkoti á prieká ( )

...................Parodyti meniu (MENU) langà

..............Nustatymø iðkvietimas

Reguliuoti ryðkumà su

Reguliuoti spalvà su

Nustatyti ekrano langà 16:9 arba 4:3 su

....................A/V IN (AUX)

................Atidaryti diskø grotuvo dëkliukà (norint ádëti arba iðimti diskà

����

�

�

�

� � � �
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��
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Pagrindinio árenginio valdymo mygtukai
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FUNKCIJØ APÞVALGA

Grotuvo priekinë dalis

Grotuvo kairë pusë

Grotuvo deðinë pusë

8 VOLUME

9 PHONE 1 & 2

10 AV/OUT

11 AV/IN

12 COAXIL

13 DC IN 9V

......Garsumo valdymas

........Ausiniø lizdai

.................Garso / vaizdo (audio / video) iðëjimo lizdas

....................Garso / vaizdo (audio / video) áëjimo lizdas

.................Skaitmeninis garso iðëjimo lizdas

...............Elektros maitinimo lizdas

7 ON. POWER.OFF ..Ájungti / iðjungti grotuvà

5 IR REMOTE

6 CHG/POWER

...........Nuotolinio valdymo pultelio sensorius

.........Energijos maitinimo ir ákrovimo indikatorius

�

ATSARGIAI
Kitoks, nei apraðyta ðioje instrukcijø knygelëje, valdymo mygtukø ir nustatymø naudojimas bei
procedûrø atlikimas gali sukelti kenksmingà spinduliavimà arba kitokià nesaugià situacijà.
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3.3. Ausiniø prijungimas

3.4. Kameros prijungimas

Norëdami klausytis muzikos privaèiai, deðinëje grotuvo pusëje galite
prijungti savo ausines.

Norëdami vaizdo kameros vaizdà matyti didesniame ekrane, jà galite
prijungti prie ðio grotuvo.

PAC13X prijunkite prie elektros maitinimo.

Vaizdo kamerà prijunkite prie PAC13X, naudodamiesi audio/video
laidais.

1.

2.

Video grojimo metu galite pareguliuoti garsumo lygá arba ekrano ryðkumà.

Ájunkite prijungtàjá árenginá (pvz., pagrindiná DVD grotuvà, vaizdo kamerà
ar pan.).

Ájunkite PAC13X.

PAC13X automatiðkai ims groti video áraðus.

Paþiûrëjæ iðjunkite visus árenginius.

Garsumo lygá galite pareguliuoti deðinëje grotuvo pusëje.

Kelis kartus spauskite mygtukà, kad galëtumëte reguliuoti
ryðkumà arba kontrastà.

Spauskite arba mygtukà, kad pareguliuotumëte nustatymus.

1.

2.

3.

4.

1. DISPLAY

2. � �

4.1 Ájungimas

4.2 Garsumo lygio reguliavimas

4.3 Ekrano ryðkumo ir kontrasto reguliavimas

SUJUNGIMAI

NAUDOJIMAS

2
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Prieð atlikdami sujungimus ásitikinkite, kad pagrindinis DVD grotuvas,
antrasis LCD ekranëlis bei kiti elektriniai prietaisai yra iðjungti.

Pritvirtinkite árenginius prie atramos, naudodami montavimo
priemones.

Automobilio adapterio kiðtukà prijunkite prie PAC13X.

Prijunkite energijos maitinimà pagrindiniam DVD grotuvui naudodami
maitinimo laidà.

Prie árenginiø prijunkite audio / video laidus.

Prijunkite AC/DC maitinimo adapterá prie PAC13X.

Prijunkite energijos maitinimà pagrindiniam DVD grotuvui naudodami
maitinimo laidà.

Prie árenginiø prijunkite audio / video laidus.

1.

2.

3.

4.

1.

2.

3.

3.1 Naudojimas automobilyje

3.2 Naudojimas namie

SUJUNGIMAI

Pagrindinis DVD grotuvas PAC13X

Pagrindinis DVD grotuvas PAC13X

5

NUOTOLINIS VALDYMAS
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NUOTOLINIS VALDYMAS

1

OK

2 VOL +/-

3

4 OSD O S D

5 AUDIO

ZOOM

6 A>B

PLAY-MOD

7 0-9

8 MUTE

REPEAT

9 RETURN

ANGLE

10 SUBTITLE

LANGUAGE

11 MENU

12 SETUP

13 Infraraudonøjø spinduliø jungtis

14 ELEMENTØ SKYRIUS.

, , , ...........Aukðtyn, þemyn, kairën, deðinën

.........................Patvirtinti pasirinkimà

.................Garsumo valdymas

/ ..............Prieð tai buvæs ( ) arba kitas ( ) skyrius
(chapter), áraðas (track) arba dalis (title)

..........................Sustabdyti (pause) grojimà

..........................Pradëti grojimà / tæsti grojimà

...........................Paspauskite du kartus norëdami nutraukti grojimà

/ .................Ieðkoti atgal ( ) arba ieðkoti á prieká ( )

...................... n creen isplay (displëjus ekrane) ájungimas
iðjungimas

. .......................Lëtas grojimas

...................Garso kalbos pasirinkimas

...................Padidinto vaizdo rodymas

.......................Kartoti arba groti ratu iðtraukà ið dalies (title).

E..........Grojimo sekos nustatymø iðkvietimas

................ .........Skaièiø klaviatûra

....................Garsumo uþtildymas

..................Pakartoja skyriø / dalá / diskà

...............skirtas VCD meniu puslapiui

..................Parenka DVD kameros pozicijà

.. ...........Subtitrø kalbos pasirinkimas

. ...........Kalbos pasirinkimas

..... ..............Parodyti meniu (MENU) langà

..................Nustatymø meniu

����

� � � �

�

�

�

� 
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Klausydamiesi muzikos per ausines, sekite ðiais nurodymais.
�

�

�

�
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Klausykitës muzikos ribotà laikà ir tinkamu garsumo lygiu.

Nekeiskite garsumo lygio, kadangi jûsø klausa pripranta.

Nedidinkite garsumo iki tokio lygio, kad negirdëtumëte aplinkiniø garsø.

Potencialiai pavojingose situacijose laikinai sustabdykite grojimà.

Nenaudokite ausiniø vairuodami motorinæ transporto priemonæ, dviratá,
vaþiuodami riedlente ir pan. Taip galite sukelti eismo ávyká. Be to,
daugelyje ðaliø tai draudþia ástatymai.

Svarbu (modeliams, kuriuose kartu pateiktos ir ausinës): Philips
garantuoja ausiniø suderinamumà su maksimaliu Philips grotuvo
garsumo lygiu taip, kaip reikalaujama ástatymø, tik esant originaliam
pateiktø ausiniø modeliui. Jei ðias ausines reiktø pakeisti,
rekomenduojame jums susisiekti su pardavëju tam, kad ðis uþsakytø
identiðkas Philips ausines.

Eismo saugumas: nenaudokite prietaiso vairuodami maðinà ar dviratá,
nes taip galite sukelti avarijà.

Neleiskite bûti paveiktoms per didelio karðèio, kurá gali sukelti ðildymo
árenginiai arba tiesioginiai saulës spinduliai.

Ðis produktas pralaidus vandeniui: neleiskite jam patekti á vandená.
Vanduo gali stipriai sugadinti ðá árenginá.

Valymui nenaudokite priemoniø, savo sudëtyse turinèiø alkoholio,
amoniako, benzolo bei ðlifuojamo pobûdþio medþiagø, kadangi taip
galite apgadinti grotuvà.

Aparatà saugokite nuo laðëjimo bei aptaðkymø. Ant jo nestatykite jokiø
pavojingø daiktø, tokiø kaip daiktø pripildytø vandens, deganèiø þvakiø
ir pan.

Nelieskite læðio!

LCD ekranas pagamintas naudojantis labai preciziðka technologija.
Nepaisant to, jûs galite matyti maþyèius juodus taðkelius ir/arba ðviesius
taðkus (raudonus, mëlynus, þalius), kurie nuolatos atsiranda ekrane. Tai yra
normalus gamybos rezultatas ir neindikuoja gamybinio broko.

Mes pasistengëme iki minimumo sumaþinti pakavimo medþiagas. Be to, jas
lengva atskirti á atskiras medþiagas: kartonà, PS, PE ir PET.

Jûsø árenginys susideda ið medþiagø, kurias galima perdirbti specializuotoje
ámonëje iðrinkus árenginá. Atsikratant pakavimo medþiagomis, senais
elementais ir sena áranga praðome vadovautis vietiniais reikalavimais.

Visi kiti prekiniai þenklai ar produktø vardai priklauso juos leidþianèioms
kompanijoms ar organizacijoms.

Apie LCD ekrano prieþiûrà

Aplinkosaugos informacija

Autoriniø teisiø informacija

Kai grotuvas bus naudojimas ilgesná laikà, jo pavirðius bus ákaitæs. Tai
normalu.

BENDRA INFORMACIJA
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BENDRA INFORMACIJA

Energijos ðaltiniai

Saugumas ir prieþiûra

Árenginys veikia maitinamas per pakuotëje esantá AC adapterá arba per
pakraunamø elementø pakuotæ.

Grotuvo remontas turi bûti atliekamas kvalifikuotø meistrø.
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Ásitikinkite, kad AC adapterio áëjimo átampa atitinka vietinæ átampà
maitinimo tinkle. Kitu atveju gali bûti paþeistas AC adapteris ir pats
árenginys.

Prijungdami automobiliná adapterá prie automobilinio maitinimo
(automobilinio cigareèiø þiebtuvëlio), ásitikinkite, kad adapterio áëjimo
átampa atitinka automobilio átampà.

Kai árenginys nëra naudojamas ilgà laikà, atjunkite já nuo maitinimo
tinklo arba iðimkite elementø pakuotæ.

Iðtraukdami adapteri ið maitinimo tinklo, laikykite uþ kiðtuko –
netraukite uþ laido.

Nebandykite iðardyti grotuvo – lazerio spinduliai gali paþeisti akis.

Atjunkite AC adapterá, jei á grotuvà pateks skysèiø.

Pasistenkite nenumesti grotuvo ar kitu bûdu stipriai paveikti – tai gali
sugadinti grotuvà.

Ausiniø naudojimas dideliu garsumu gali paþeisti jûsø klausà.Ðis
árenginys gali leisti garsus tokiame decibelø diapazone, kad normalus
þmogus gali prarasti klausà, net klausanti maþiau nei minutæ. Aukðtesni
decibelø diapazonai naudojami tiem, kurie jau yra susidûræ su klausos
problemomis.

Garsas gali bûti apgaulingas. Po tam tikro laiko jûsø klausa prisitaiko
prie didesnio garsumo lygio. Tad po ilgesnio klausymosi, tai, kas atrodo
skamba “normaliai“, ið tikro jau gali bûti per garsu ir pavojinga jûsø
klausai. Kad nuo to apsisaugotumëte, nustatykite saugø garsumo lygá
prieð tai, kai jûsø klausa pripras, ir nekeiskite jo.

Nustatykite þemà garsumo lygá.

Po truputá didinkite garsumà, kol viskà girdësite aiðkiai ir be trukdþiø.

Per ilgas muzikos klausymasis, net ir “normaliame“ garsumo lygyje,
gali sàlygoti klausos netektá.

Naudokitës árenginiu ribotai ir darykite tinkamas pauzes.

Klausos Saugumas

Klausykitës vidutiniu garsumu.

Norëdami nustatyti saugø garsumo lygá:

Klausykitës muzikos ribotà laiko tarpà:

Praðome visada naudoti pateiktà AC/DC adapterá (AY4130).
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ÁÞANGA

Jûsø neðiojamas DVD grotuvas

Iðpakavimas

Pastatymas

Jûsø neðiojamas DVD grotuvas groja skaitmeninius vaizdo diskus
atitinkanèius universalø DVD Video standartà. Su juo jûs galësite mëgautis
pilnametraþiais filmais su tikra kino teatro vaizdo kokybe ir stereo arba
daugiakanaliu garsu (priklausomai nuo disko ir jûsø grojimo nustatymø).

Unikalios DVD-Video savybës, tokios kaip garso takelio ir subtitrø kalbø
pasirinkimas bei skirtingos vaizdo kameros pozicijos (vëlgi, priklausomai
nuo disko), visos yra galimos.

Be to, apsaugos nuo vaikø uþraktas (Parental lock) leis jums pasirinkti,
kuriuos diskus galës þiûrëti jûsø vaikai. Jums bus daug lengviau naudotis
grotuvu naudojantis On-Screen Display (displëjus ekrane) kartu su grotuvo
displëjumi ir nuotolinio valdymo pulteliu.

Pirmiausia patikrinkite ir identifikuokite visà paketo turiná:
�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Neðiojamas DVD grotuvas

Automobilinis adapterius (12V)

Pakraunamø elementø pakuotë

Garantijos dokumentai

Nuotolinio valdymo pultelis

Elektros maitinimo adapterius

Naudojimosi instrukcijø knygelë

Vaizdo (video) laidas

Pastatykite grotuvà ant tvirto ir lygaus pavirðiaus.

Venkite statyti ðalia namø ðildymo árangos, taip pat ant tiesioginiø
saulës spinduliø.

Jei grotuvas tinkamai nenuskaito CD/DVD diskø, prieð neðdami taisyti
pabandykite nuvalyti grotuvo læðá su valymo CD/DVD. Kiti valymo
metodai gali sugadinti læðá.

Grotuvo diskø árenginá visada laikykite uþdarytà, kad dulkës nepatektø
ant læðio.

Kai grotuvas ið ðaltos aplinkos pateks á ðiltà, læðis gali aprasoti. Tuo
metu nebus galima groti CD/DVD diskø. Palikite grotuvà ðiltoje
aplinkoje, kol drëgmë iðgaruos.
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ÁÞANGA

Grojami diskø formatai
Be DVD-Video diskø jûs taip pat galësite groti visus Video CD (vaizdo
CD) diskus ir garso CD diskus ( CDR, CDRW, DVD±RW diskus taip pat).

Priklausomai nuo disko turinio (filmas, vaizdo klipai, serialas, t.t) ðie
diskai gali turëti vienà ar daugiau daliø (Titles) ir kiekviena dalis gali
turëti vienà ar daugiau skyriø (Chapters). Siekiant padaryti priëjimà
paprastu ir patogiu, jûsø grotuvas leidþia jums judëti tarp daliø ir skyriø.

Priklausomai nuo disko turinio (filmas, vaizdo klipai, serialas, t.t) ðie
diskai gali turëti vienà ar daugiau áraðø (Tracks), o áraðai gali turëti vienà
ar daugiau indeksø (Indexes), kaip paraðyta ant disko dëþutës. Siekiant
padaryti priëjimà paprastu ir patogiu, jûsø grotuvas leidþia jums judëti
tarp áraðø ir indeksø.

Audio CD/ MP3 CD diskai turi tik muzikinius áraðus. Jûs juos galite groti
áprastu bûdu per stereo sistemà naudodamiesi nuotolinio valdymo
pultelio mygtukus ir /arba pagrindinio árenginio mygtukus. Jûs taip pat
galite naudotis On Screen Display (OSD).

Naudodamiesi ðiuo grotuvu taip pat galite perþiûrëti ir JPEG
nuotraukas/paveikslëlius.

DVD-Video

Video CD (vaizdo CD)

Audio CD/ MP3 CD

CD su JPEG failais

29

VALDYMO ELEMENTAI IR FUNKCINIAI KOMPONENTAI

1.1 Grotuvo kairë dalis

1.2 Grotuvo priekinë dalis

1.3 Grotuvo deðinë pusë

1 DC IN

2 DC OUT

3 VIDEO IN

4 AUDIO IN

5,7 /

6 DISPLAY

8 POWER

9 Lizdas ausinëms prijungti

10 + VOLUME -

DC maitinimo ávesties lizdas

DC maitinimo iðvesties lizdas

Video ávestis

Audio ávestis

Kairys / deðinys navigacijos mygtukai

Ekrano nustatymø pareguliavimui

Grotuvo ájungimas / iðjungimas

Garsumo reguliavimui

� �

�
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TURINYS

1. Valdymo elementai ir funkciniai komponentai

2. Bendra informacija

3. Sujungimai

4. Naudojimas

5. Nesklandumø paðalinimas

6. Techninë informacija

1.1 Grotuvo kairë dalis

1.2 Grotuvo priekinë dalis

1.3 Grotuvo deðinë dalis

3.1 Naudojimas automobilyje

3.2 Naudojimas namie

3.3 Ausiniø prijungimas

3.4 Kameros prijungimas

4.1 Prijungimas

4.2 Garsumo lygio reguliavimas

4.3 Ekrano ryðkumo ir kontrasto reguliavimas

BENDRA INFORMACIJA
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Energijos ðaltiniai

Saugumas ir prieþiûra

Árenginys veikia maitinamas per pakuotëje esantá AC adapterá arba per
pakraunamø elementø pakuotæ.
�

�

�
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Ásitikinkite, kad AC adapterio áëjimo átampa atitinka vietinæ átampà
maitinimo tinkle. Kitu atveju gali bûti paþeistas AC adapterius ir
árenginys.

Prijungdami automobiliná adapteriø prie automobilinio maitinimo
(automobilinio cigareèiø þiebtuvëlio), ásitikinkite, kad adapterio áëjimo
átampa atitinka automobilio átampà.

Kai árenginys nëra naudojamas ilgà laikà, atjunkite já nuo maitinimo
tinklo arba iðimkite elementø pakuotæ.

Iðtraukdami adapteri ið maitinimo tinklo, laikykite uþ kiðtuko –
netraukite uþ laido.

Nebandykite iðardyti grotuvo – lazerio spinduliai gali paþeisti akis.
Grotuvo remontas turi bûti atliekamas kvalifikuotø meistrø.

Atjunkite AC adapteriø, jei á grotuvà pateks skysèiø.

Pasistenkite nenumesti grotuvo ar kitu bûdu stipriai paveikti – tai gali
sugadinti grotuvà.

Klausykitës vidutiniu garsumu. Ausiniø naudojimas dideliu garsumu gali
paþeisti jûsø klausà.

Svarbu (modeliams su pridëtomis ausinëmis): Philips garantuoja
suderinamumà su maksimaliu grotuvo garsu, kaip nustatyta atitinkamø
prieþiûros institucijø, jei ausinës yra originalaus modelio. Jeigu ausines
reikia pakeisti, mes rekomenduojame susisiekti su tiekëju ir uþsisakyti
identiðkà modelá, koks buvo pridëtas.

Eismo saugumas: nenaudokite vairuodami ar vaþiuodami dviraèiu, nes
galite sukelti avarijà.

Nenaudokite árenginio prie kaistanèiø prietaisø ar tiesioginiø saulës
spinduliø.

Grotuvas yra pralaidus vandeniui: neleiskite grotuvui patekti á vandená.
Neleiskite vandeniui patekti á ausiniø lizdà ar á baterijø skyrelá, nes tai
gali stipriai paþeisti árenginá.

Apsaugokite grotuvà nuo skysèiø patekimo ant jo (aptaðkymo,
laðëjimo). Nestatykite grotuvo ðalia pavojaus grotuvui ðaltiniø (pvz.,
skysèiais pripildytø objektø, uþdegtø þvakiø).

Nelieskite læðio!

Pastaba: grotuvo pavirðius ákais, jei naudositës grotuvu ilgesná laikà. Tai yra
normalu.
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BENDRA INFORMACIJA

Diskø prieþiûra

LCD ekranas

Gamtos apsaugos informacija

Autoriniø teisiø informacija

�

�

�

�

Neklijuokite ant diskø popieriaus ar lipnios juostos

Saugokite diskus nuo tiesioginës saulës ðviesos ar karðèio ðaltiniø.

Po grojimo laikykite diskus dëþutëse (vokeliuose).

Valykite diskus su minkðtu nepûkuotu skudurëliu. Braukite nuo centro
iðorës link.

LCD ekranas pagamintas naudojantis labai preciziðka technologija.
Nepaisant to, jûs galite matyti maþyèius juodus taðkelius ir/arba ðviesius
taðkus (raudonus, mëlynus, þalius), kurie nuolatos atsiranda ekrane. Tai yra
normalus gamybos rezultatas ir neindikuoja gamybinio broko.

Mes pasistengëme iki minimumo sumaþinti pakavimo medþiagas. Be to, jas
lengva atskirti á atskiras medþiagas: kartonà, PC, PE ir PET.

Jûsø árenginys susideda ið medþiagø, kurias galima perdirbti specializuotojo
ámonëje iðrinkus árenginá. Atkratant pakavimo medþiagomis, senais
elementais ir sena áranga praðome vadovautis vietiniais reikalavimais.

Visi kiti prekiniai þenklai ar produktø vardai priklauso juos leidþianèioms
kompanijoms ar organizacijoms. Neteisëtas áraðø ið interneto kopijavimas ar
kopijavimas ið CD / VCD / DVD diskø yra autoriniø teisiø ir tarptautiniø
sutarèiø paþeidimas.

Windows Media ir Windows logo yra prekës þenklai arba registruoti prekës
þenklai, priklausantys Microsoft Corporation JAV ir/arba kitose ðalyse.

ANTRASIS LCD SKYSTØJØ
KRISTALØ EKRANAS

PAC130

PAC131

Naudojimosi instrukcijø knygelë



Daugiau apie firmos “Philips” gaminius galite suþinoti
pasauliniame Interneto tinkle. Svetainës adresas:

http://www.philips.com

PASIRUOÐIMAS
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Maitinimas

�

�

PATARIMAS

PATARIMAI

AC/DC adapterio naudojimas

Elementø ádëjimas á nuotolinio valdymo pultelá

Kaip parodyta paveikslëlyje prijunkite pakuotëje esantá adapteriø prie
árenginio á pagrindiná elektros tiekimà.

Siekdami iðvengti galimo grotuvo paþeidimo, iðjunkite grotuvà prieð
ájungdami/atjungdami adapteriø nuo elektros maitinimo tinklo.

Atidarykite elementø skyriø. Nuimkite apsauginæ plastikinæ juostelæ (tik
pirmà kartà naudojantis).

Ádëkite vienà 3V lièio elementà, CR2025 tipo, tada uþdarykite elementø
skyriø.

Automobilinio adapterio naudojimas

�

�

Siekdami iðvengti galimo grotuvo paþeidimo, iðjunkite grotuvà prieð
ájungdami/atjungdami maðininá adapteriø nuo elektros maitinimo tinklo.

Prieð ájungdami automobiliná adapteriø á energijos maitinimà
(automobiliná þiebtuvëlá), ásitikinkite, kad adapterio áëjimo átampa
sutampa su automobilio átampa.

1

2

ATSARGIAI

�

�

�

�

Elementai susideda ið cheminiø medþiagø, todël jais reikia tinkamai
atsikratyti.
Yra sprogimo pavojus, jei elementas yra netinkamai pakeièiamas.
Pakeiskite tik su tokio pat arba ekvivalentaus tipo elementais.
Netinkamas elementø naudojimas gali sukelti elektrolitø iðtekëjimà ir
paþeisti elementø skyriø.
Iðimkite elementus, jei ilgesná laikà nenaudosite pultelio.
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PASIRUOÐIMAS

Pakraunamø elementø pakuotës prijungimas ir pakrovimas*

Pakraunamø elementø pakuotës atjungimas

1 Iðjunkite prietaisà. Kaip parodyta paveikslëlyje prijunkite elementø
pakuotæ.

2 Prijunkite pakuotëje esantá adapteriø prie árenginio ir pagrindinio
energijos maitinimo (kaip parodyta). Kraukite, kol raudonas indikatorius
iðsijungs (apytiksliai 4.5 – 6.5 valandas, kai grotuvas yra kraunamas
iðjungtas).

Iðjunkite grotuvà.

Atjunkite maitinimo adapteriø.

Apverskite grotuvà.

Paspauskite elementø pakuotës uþrakinimo jungiklá .

Nuimkite pakraunamø elementø pakuotæ, kaip parodyta paveikslëlyje
.

�

�

Elementø pakuotë ákaista krovimo metu. Tai yra normalu.

yra rodomas, kai elementai baigia iðsekti.

1.

2.

3.

4.

5.

*Pakraunami elementai turi ribotà skaièiø pakrovimø ciklø, todël po
kaþkiek laiko juos gali tekti pakeisti. Elementø gyvavimas ir pakrovimo
ciklø skaièius priklauso nuo naudojimo ir nustatymø.

�

��

� PATARIMAS
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TECHNINË INFORMACIJA

Iðmatavimai 18.9 x 14.7 x 3.7 cm

7.5 x 5.75 x 1.5 coliø

Svoris 0.86 kg / 1.89 lb

Energijos tiekimas DC 9V 1.8A

Veikimo temperatûros ribos 0 – 50°C (32 ~ 122°F)

Lazerio bangos ilgis 650nm

Vaizdo sistema NTSC / PAL / AUTO

Daþnio atsakas 20Hz ~ 20KHz ± 1dB

Signalas proporcingas garsui 85dB

Garso iðkraipymas + triukðmas -80(1KHz)

Kanalø atskyrimas 85dB

Dinaminis diapazonas 80dB

Iðëjimas

Garso iðëjimas (analoginis garsas) Iðëjimo lygis 2V ± 10%

Apkrovos tariamoji varþa 10K

Vaizdo iðëjimas 1Vp – p ± 20%

Apkrovos tariamoji varþa 75

�

�

�

�

�

�

PHILIPS pasilieka teisæ ið anksto neinformavusi atlikti dizaino ir
specifikacijø pakeitimus, kuriø tikslas pagerinti produktà.

Gamintojo neautorizuoti pakeitimai gali atimti teisæ ið vartotojø toliau
naudotis ðiuo grotuvu.

Visos teisës saugomos.

Bûkite atsakingi
Gerbkite autorines teises.

KLASË 1

LAZERINIS

PRODUKTAS
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IÐKILUSIØ PROBLEMØ SPRENDIMAS

Jei naudodami ðá DVD-Grotuvà susidursite su sunkumais, pirmiausia perþvelkite ðá galimø problemø sàraðà.
Galbût galësite patys viskà iðspræsti.

ÁSPËJIMAS
Jokiomis aplinkybëmis nebandykite pataisyti árenginio patys tai panaikins garantijos galiojimà. Jei atsiras
gedimas, prieð neðdami árenginá á taisyklà pirmiausiai perskaitykite þemiau apraðytus punktus. Jeigu
sekdami ðiais patarimais nesugebësite pataisyti árenginio, pasitarkite su pardavëju arba paslaugø centru.

� Grotuvas taupo energijà siekdamas uþtikrinti ilgesná grojimà
naudojant elementø energijà. Tai yra normalu. Keiskite ryðkumà
naudodamiesi MONITOR funkcija.

Sprendimo bûdasProblema

Visiðkai iðkraipytas vaizdas/
nespalvotas vaizdas

Negrojamas diskas

Nëra maitinimo

Iðkraipytas vaizdas

� NTSC/PAL gali bûti klaidingai nustatytas. Suderinkite savo
televizoriaus nustatymus su grotuvo nustatymais.

�

�

�

Ásitikinkite, kad diskas ádëtas virðelio (atspausdinta) puse á virðø.
Nuvalykite diskà.
Ádëkite kità diskà – patikrinkite ar negrojamas diskas nëra sugadintas.

�

�

�

�

Patikrinkite, ar abu maitinimo laido jungikliai yra tinkamai
sujungti.
Patikrinkite, ar AC kiðtukiniame lizde yra elektros maitinimas,
ájungdami prie jo koká nors kità árenginá.
Patikrinkite, tinkamai ádëta ar maitinimo elementø pakuotë.
Patikrinkite, ar automobilio adapteris yra tinkamai prijungtas.

�

�

Patikrinkite, ar ant disko nëra ryðkiø pirðtø antspaudø ir
nuvalykite já su minkðtu skudurëliu, ðluostydami ið centro link
kraðtelio.
Kartais gali atsirasti nedideliø vaizdo iðkraipymø. Tai nëra
gedimas.

� Nukreipkite pultelá tiesiai á sensoriø, esantá grotuvo priekyje.
Venkite visokiø kliûèiø, kurios gali uþstoti signalo kelià.

� Patikrinkite ir, jei reikia pakeiskite elementus.

� Naudokite tik diskus, kuriø formatas atitinka televizoriaus
formatà (PAL/NTSC).

�

�

Patikrinkite skaitmeninius sujungimus.
Patikrinkite SETUP meniu ir ásitikinkite, kad ájungtas skaitmeninis
iðëjimas.

�

�

Valdymo komandos nëra diske nëra leidþiamos.
Þiûrëkite informacijà, esanèià disko ádëkliuke.

� Kai grotuvas yra naudojamas ilgesná laiko tarpà, jo pavirðius
ákaista. Tai yra normalu.

Grotuvas nereaguoja á nuotolinio
valdymo pultelio signalus

Grojant DVD rodomas sudarkytas
arba juodai baltas vaizdas

Skaitmeniniame iðëjime nëra
garso

Grojimo metu grotuvas nereaguoja á
visas valdymo komandas

Grotuvas ákaito

Displëjus pritemsta, kai yra
atjungiamas elektros maitinimas

Ðis grotuvas atitinka Europos Sàjungos radijo trikdþiø reikalavimus.

Nëra garso � Patikrinkite audio sujungimus. Jeigu naudojatës HiFi stiprintuvu,
pabandykite naudoti kità garo ðaltiná.
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PASIRUOÐIMAS

Ausiniø prijungimas

� PATARIMAI

Prijunkite ausines á jûsø grotuvo arba lizdà.

Jûs galite prijungti grotuvà prie televizoriaus.

Paspauskite , esantá ant DVD grotuvo panelës, ir pasirinkite A/V IN
(AUX).

Jungtis Video (vaizdas) Audio (garsas) (kairë) Audio (garsas)

PHONE 1 PHONE 2

AV-IN

Papildomos aparatûros prijungimas

AV OUT

AV IN

�

�

�

�

�

Prieð prijungdami bet kokià papildomà aparatûrà iðjunkite jûsø grotuvà.

Jûs galite grotuvà prijungti prie televizoriaus ar stiprintuvo ir mëgautis
DVD diskais arba karaoke.

(deðinë)

Spalva geltona balta raudona

Skaitmeniniam garso iðëjimui galite naudoti COAXIAL lizdà.

Norëdami suþinoti daugiau apie jungtá, skaitykite jûsø papildomos
aparatûros naudojimosi instrukcijø knygeles.

Grotuvai palaiko NTSC/PAL/AUTO televizorius.

Skaitmeninis garso iðëjimas (digital audio out)

baltas

baltas

raudonas

raudonas

geltonas

geltonas

geltonas

stiprintuvas

televizorius
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BENDRAS PAAIÐKINIMAS

Apie ðià instrukcijø knygelæ

Nuotolinis valdymas

Navigacija meniu

Ðioje knygelëje yra apraðytos pagrindinës naudojimosi DVD grotuvu
instrukcijos. Taèiau, kai kurie DVD diskai yra pagaminti taip, kad jiems
grojimo metu reikalingi specifiniai veiksmai. Tokiais atvejais grotuvas gali
reaguoti ne á visas valdymo komandas. Kai taip atsitiks, perskaitykite
instrukcijas, esanèias disko viduje. Kai ekrane atsiras , reiðkia, kad
veiksmas grotuvo arba disko nëra leidþiamas.

�

�

�

�

�

�

Jei neparaðyta kitaip, visi veiksmai gali bûti atliekami naudojantis
nuotolinio valdymo pulteliu. Visada nuotolinio valdymo pultelá
nukreipkite tiesiai á grotuvà taip uþtikrindami, kad infraraudonøjø
spinduliø kelyje iki grotuvo nëra jokiø kliûèiø.

Kai ant grotuvo yra atitinkami mygtukai, jei irgi gali bûtu naudojami.

Jûsø grotuvas turi intuityvià meniu navigacijos sistemà, kurios tikslas
padëti jums rinktis ávairius nustatymus ir veiksmus.

Naudokitës funkciniais mygtukais norëdami aktyvuoti/iðjungti reikiamus
veiksmus.

Naudokite , , ir norëdami vaikðèioti per meniu.

Paspauskite mygtukà norëdami patvirtinti pasirinkimà.

��� �

OK

23

NUSTATYMAI

Garso nustatymai

Kiti nustatymai

Slaptaþodþio nustatymai

Kai kursorius paþymës ðiuos nustatymus paspauskite norëdami:

SPEAKER SETUP Pasirinkti garsiakalbiø nustatymus

DOLBY DIGITAL SETUP Pasirinkti dolby garso nustatymus

CHANNEL EQUALIZER Pasirinkti ekvalaizeriø nustatymus

3D PROCESSING Pasirinkti erdvinio garso nustatymus

Paspauskite norëdami atðaukti dabartiná nustatymà ir gráþti á prieð tai
buvusá meniu lygá.

Kai kursorius paþymës ðiuos nustatymus paspauskite norëdami:

AUDIO Pasirinkite garso kalbos nustatymus

SUBTITLE Pasirinkite subtitrø kalbos nustatymus

DISC MENUPasirinkite disko meniu kalbos nustatymus

PARENTAL Pasirinkite apsaugos nuo vaikø nustatymus

DEFAULT Atkurti gamyklinius nustatymus

Paspauskite norëdami atðaukti dabartiná nustatymà ir gráþti á prieð tai
buvusá meniu lygá.

Kai kursorius paþymës ðiuos nustatymus paspauskite norëdami:

PW MODE Ájungti / iðjungti slaptaþodá

PASSWORD Pakeisti slaptaþodá (pradinis
yra: 99999)

Paspauskite norëdami atðaukti dabartiná nustatymà ir gráþti á prieð tai
buvusá meniu lygá.

OK

OK

OK

�

�

�

Pastaba: apsaugos nuo vaikø nustatymus galima pasirinkti tik tada, kai
slaptaþodþio reþimas (password mode) yra iðjungtas.
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NUSTATYMAI

Norëdami padidinti diskø grojimo malonumà, naudokite ir idealiai
suderinkite nustatymus.

Naudokite , , ir mygtukus norëdami paþymëti norimà pasirinkimà,
tada paspauskite

Paspauskite SETUP. Ekrane matysite nustatymø sàraðà.

Naudodamiesi ir mygtukais paþymëkite norimà elementà.

Kai kursorius paþymës ðiuos nustatymus paspauskite norëdami:

GENERAL SETUP Pasirinkti displëjaus ir kitus nustatymus

AUDIO SETUP Pasirinkti garso nustatymus

PREFERENCES Pasirinkti kitus nustatymus

PASSWORD SETUP Pasirinkti slaptaþodþio nustatymus

Paspauskite norëdami atðaukti dabartiná nustatymà ir gráþti á prieð tai
buvusá meniu lygá.

Paspauskite norëdami iðeiti ið meniu.

Kai kursorius paþymës ðiuos nustatymus paspauskite norëdami:

TV DISPLAY Pasirinkti displëjaus vaizdo formatà

TV TYPE Pasirinkti iðorinio televizoriaus vaizdo
standartà

OSD LANG Pasirinkti ekrane rodomos informacijos
kalbà

SPDIF Pasirinkti skaitmeninio garso nustatymus

CAPTIONS Pasirinkti antraðèiø (captions) nustatymus

SCREEN SAVER Pasirinkti ekrano uþsklandos (screen saver)
nustatymus

Paspauskite norëdami atðaukti dabartiná nustatymà ir gráþti á prieð tai
buvusá meniu lygá.

SETUP

OK.

1

2

OK

3

4 SETUP

OK

��� �

� �

�

�

Bendrieji nustatymai
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PAGRINDINËS FUNKCIJOS

OSD kalbos nustatymas

Diskø ádëjimas ir ájungimas

� PATARIMAS

Anglø kalba yra ið anksto nustatyta jûsø grotuve rodomø langø kalba. Jûs galite
pasirinkti ir naudoti anglø, prancûzø, ispanø, vokieèiø, supaprastinà kinø arba
tradicinæ kinø kalbà.

Ðalys (countries) OSD kalbos nustatymai (OSD language settings)

Europos (European) Anglø (English), prancûzø (French), vokieèiø
(German)

Amerikos (American) Anglø (English), prancûzø (French), ispanø
(Spanish)

Azijos Ramiojo vandenyno Anglø (English), tradicinë kinø
(Traditional Chinese), supaprastinta kinø

(simplified Chinese)

Ant grotuvo pastatykite mygtukà á pozicijà.

Paspauskite ir áeikite á nustatymø meniu.

Pasirinkite ir paspauskite

Pereikite per sàraðà ir pasirinkite , tada paspauskite ir
pasirinkite ið kalbos pasirinkimø.

Pasirinkite norimà kalbà ir paspauskite

Paspauskite norëdami atidaryti diskø árenginio dureles.

Ádëkite pasirinktà diskà. Ádëkite etiketës puse á virðø (ir tuo atveju, kai
ádedamas DVD diskas yra ið dviejø pusiø áraðytas). Ásitikinkite, kad diskas
tinkamai ástatytas.

Lengvai pastumkite, norëdami uþdaryti dureles.

Pastatykite mygtukà á pozicijà norëdami ájungti grotuvà.

Normalus mechaninis garsas yra girdimas grojimo metu.

ðaliø (Asia Pacific)

1 POWER ON

2 SET UP

3 GENERAL SETUP OK.

4 OSD LANG
OSD

5 OK.

1 OPEN

2

3

4 POWER ON

�
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DVD disko grojimas

Garso ar vaizdo CD diskø grojimas

MP3-CD disko grojimas

JPEG diskø grojimas

Ájungus grotuvà, ádëjus diskà ir uþdarius disko árenginio dureles, grojimas
prasideda automatiðkai. Ekrane bus parodytas ádëto disko tipas. Ekrane gali
atsirasti disko meniu, kuriame galësite pasirinkti norimà elementà.
Naudokite , , ir mygtukus norëdami pasirinkti reikiamà elementà.
Tada paspauskite

Þemiau iðvardintos grojimo funkcijos yra galimos grojant MP3-CD diskus.
Norëdami suþinoti daugiau skaitykite atitinkamus instrukcijø knygelës
skyrius.

Garsumo valdymas, áraðø praðokimas“, paieðka, pakartojimas, grojimas
atsitiktine tvarka ir t.t.

Naudokite , , ir mygtukus norëdami paþymëti pasirinktà muzikiná
aplankà (folder). Paspauskite norëdami pradëti grojimà.

Naudokite , , ir mygtukus norëdami paþymëti pasirinktà nuotraukø
aplankà (folder). Paspauskite norëdami pradëti grojimà. Grotuvas tuomet
automatiðkai ájungs skaidriø perþiûros (slide show) reþimà. Skaidriø
perþiûros metu per visà ekranà viena po kitos bus parodytos visos
pasirinktame aplanke esanèios nuotraukos.

�� �

��� �

��� �

�

�

�

� �

�

�

�

��� �

OK.

OK

OK

Pastaba: DVD diskai paprastai yra iðleidþiami skirtingu metu skirtinguose
pasaulio regionuose. Todël visi grotuvai turi regioninius kodus ir diskai taip
pat gali turëti regioniná kodà. Jei jûs ádësite diskà, kurio regioninis kodas
skiriasi nuo jûsø grotuvo regioninio kodo, ekrane pamatysite regioninio
kodo praneðimà. Diskas nebus grojamas, já reikia iðimti.

Pastaba: jei neparaðyta kitaip, visi apraðyti veiksmai yra atliekami
naudojantis nuotolinio valdymo pulteliu.

�

�

�

�

�

�

�

�

Ájungus grotuvà, ádëjus diskà ir uþdarius disko árenginio dureles,
grojimas prasideda automatiðkai. Ekrane bus parodytas ádëto disko
tipas, bei informacija apie disko turiná. Paspauskite norëdami pradëti
grojimà.

Grodami VCD diskà su MTV/Karaoke, paspauskite skaièiø mygtukus (0-
9) norëdami pasirinkti áraðà ir paspauskite arba norëdami groti
pasirinktà áraðà. Paspauskite norëdami gráþti á pasirinkimo
meniu.

“

Naudokite ir norëdami paversti nuotraukà.

Naudokite norëdami aukðtyn/þemyn pastumti nuotraukà.

Naudokite norëdami kairën/deðinën pastumti nuotraukà.

Skaidriø perþiûros metu paspauskite norëdami sugráþti á aplanko
langà.

Paspauskite norëdami sugráþti á grupës perþiûrà.

Naudokite , , ir norëdami paþymëti perþiûros nuotraukà ir
pasirinkti á lango funkcijas.

OK
RETURN

MENU

PAGRINDINËS FUNKCIJOS OSD PROCESAI

Jûs galite pakeisti disko grojimo nustatymus ne vien tik naudodamiesi
nuotolinio valdymo pulteliu, bet ir per OSD.

Disko grojimo metu paspauskite . Ekrane bus rodomas poþymiø
sàraðas.

Naudodamiesi ir mygtukais paþymëkite norimà elementà.

Kai kursorius paþymës ðiuos nustatymus paspauskite norëdami:

FILE Ávesti norimo failo numerá

TITLE Ávesti norimos dalies numerá

CHAPTER Ávesti norimo skyriaus numerá

AUDIO Pasirinkti garso nustatymus

SUBTITLE Pasirinkti subtitrø nustatymus

ANGLE Pasirinkti rodomo vaizdo pozicijos
nustatymus

FILE TIME Ávesti pradiná failo grojimo taðkà

TT TIME Ávesti pradiná dalies grojimo taðkà

CH TIME Ávesti pradiná skyriaus grojimo taðkà

REPEAT Pasirinkti kartojimo nustatymus

TIME DISP. Pasirinkti laiko rodymo nustatymus

Paspauskite norëdami ávesti konkretø nustatymà.

Paspauskite norëdami atðaukti dabartiná nustatymà ir gráþti á prieð tai
buvusá meniu lygá.

Paspauskite norëdami iðeiti ið meniu.

1 OSD

2

OK

3 (0-9)

4

5 OSD

� �

�
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YPATINGOS DVD FUNKCIJOS

DVD-Video (vaizdo) diskø turinio patikrinimas:

DVD diskø dalims ir skyriams diske gali bûti skirti pasirinkimo meniu.
Paspauskite atitinkamà skaièiø mygtukà arba naudokite , , ,
mygtukus norëdami paþymëti jûsø pasirinkimà ir paspauskite

Paspauskite . Meniu sàraðe atsiras, pavyzdþiui, vaizdo rodymo
pozicijos (camera angles), ðnekamos kalbos ir subtitrø pasirinkimai, bei
dalies skyriai.

Jei diske yra iðtraukos nufilmuotos skirtingø kamerø (skirtingø pozicijø),
vaizdo rodymo pozicijos ikona atsiras rodydama galimø pozicijø skaièiø ir
dabartinës pozicijos numerá. Tada, jei norite, jûs galite pakeisti vaizdo
rodymo pozicijà.

Kelis kartus paspauskite , kol surasite norimà vaizdo rodymo pozicijà.

Norëdami gráþti á normalià vaizdo rodymo pozicijà, paspauskite kelis kartus
, kol ekrane nebematysite jokiø su vaizdo rodymo pozicijà susijusiø

þinuèiø.

Paspauskite . Jei diskas turi skirtingø kalbø pasirinkimà, ðis
nustatymas atsiras ekrane.

Kelis kartus paspauskite , kol pasirinksite norimà kalbos
nustatymà.

Paspauskite . Jei diskas turi skirtingø subtitrø pasirinkimà, ðis
nustatymas atsiras ekrane.

Kelis kartus paspauskite , kol pasirinksite norimà subtitrø
nustatymà.

Meniu

OK.

MENU

ANGLE

ANGLE

LANGUAGE

LANGUAGE

SUBTITLES

SUBTITLES

����

Disko meniu

Vaizdo rodymo pozicija (Camera angle)

Kalbos keitimas

Subtitrai

17

Perëjimas prie kitos dalies/áraðo/skyriaus

Sustabdytas vaizdas ir grojimas kadras po kadro
(step frame)

Paieðka

Kai diskas turi daugiau nei vienà dalá ar áraðà, jûs galite pereiti prie kitos
dalis/áraðo/skyriaus:

Paspauskite kartà arba daugiau norëdami atidaryti toliau apraðytus
pasirinkimus:

x 1 Sustabdymas (pause)/ Sustabdytas vaizdas

x 2 Ekrane bus rodoma

Kai ikona atsiras ekrane, kelis kartus paspauskite norëdami þiûrëti
kadras po kadro.

Paspauskite norëdami tæsti normalø grojimà.

Kelis kartus paspauskite norëdami atidaryti toliau apraðytus paieðkos á
prieká pasirinkimus:

Kelis kartus paspauskite norëdami atidaryti toliau apraðytus paieðkos
atgal pasirinkimus:

2 x á prieká 2 x atgal

4 x á prieká 4 x atgal

8 x á prieká 8 x atgal

16 x á prieká 16 x atgal

32 x á prieká 32 x atgal

Normalus greitis Normalus greiti

Paspauskite arba norëdami sugráþti á normalø grojimà.

�

�

�

Grojimo metu trumpai paspauskite norëdami pasirinkti kità
dalá/áraðà/skyriø.

Grojimo metu trumpai paspauskite norëdami pasirinkti prieð tai
buvusià dalá/áraðà/skyriø.

Norëdami ið karto tiesiogiai nueiti á bet kurià dalá/áraðà/skyriø
naudodamiesi skaièiø mygtukais (0-9) áveskite atitinkamà numerá.

�

�

�

�

�

� �

�




	

	 


�

OK

OK
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Lëtas grojimas (slow motion)

Garso iðëjimo pakeitimas

Priartinimas

Uþtildymas

Kartojimas

Paspauskite kartà arba daugiau norëdami atidaryti toliau apraðytus lëto
grojimo pasirinkimus:

X1 1/2 X5* 1/2 x atgal

X2 1/4 X6* 1/4 x atgal

X3 1/8 X7* 1/8 x atgal

X4 1/16 X8* 1/16 x atgal

Paspauskite norëdami tæsti normalø grojimà.

Kelis kartus paspauskite norëdami atidaryti toliau apraðytus garso
nustatymus:

X 1 Mono kairë X 2 Mono deðinë

X 3 Maiðytas mono X 4 Stereo

Priartinimo funkcija leidþia jums padidinti vaizdà ir já stumdyti. Kelis kartus
paspauskite norëdami atidaryti toliau apraðytus priartinimo
nustatymus:

Zoom x 1 2 x Zoom x 2 3 x

Zoom x 3 4 x Zoom x 4 1/2

Zoom x 5 1/3 Zoom x 6 1/4

Zoom x 7 Normalus

Vienà kartà paspauskite norëdami uþtildyti grotuvo garsumà.

Dar kartà paspauskite norëdami uþtildymà iðjungti.

Kelis kartus paspauskite norëdami atidaryti toliau apraðytus
kartojimo nustatymus:

DVD veiksmas VCD veiksmas

X 1 Pakartoja skyriø Pakartoja áraðà

X 2 Pakartojà dalá Pakartoja viskà

X 3 Pakartoja viskà Atðaukia kartojimà

�

OK

AUDIO

ZOOM

MUTE

MUTE

REPEAT

* tik DVD diskams

Pakartojimas A > B

Grojimo reþimai

Garsumo valdymas

Monitorius (ant grotuvo)

Norëdami pakartoti ar groti ratu iðtraukà dalyje (title):

atsiras ekrane.

atsiras displëjuje ir kartojimas prasidës.

Kelis kartus paspauskite norëdami atidaryti þemiau apraðytus
grojimo sekos pasirinkimus:
X 1 Grojimas atsitiktine tvarka X 2 Atsitiktinis (random)

Naudokite ir mygtukus norëdami ávesti konkreèius nustatymus.

Kelis kartus paspauskite ir naudokite / norëdami reguliuoti
ryðkumà, spalvø ir displëjaus reþimà (normalus arba pilno vaizdo (full
screen)).

�

�

�

�

�

Jûsø pasirinktos iðtraukas pradþioje paspauskite

Jûsø pasirinktos iðtraukas pabaigoje paspauskite

Norëdami iðeiti ið kartojimo reþimo paspauskite

(shuffle)

X 3 Program (programavimas)

Nuotolinio valdymo pultelyje paspauskite +/- norëdami padidinti ar
sumaþinti grojimo garsumà arba:

Naudokite ratukiná mygtukà, esantá grotuvo deðinëje pusëje.

A > B.

A > B.

A > B.

A

AB

PLAY-MODE

(0-9) OK

MONITOR � �
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